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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO

68DZLDZQFQ78
N° Documento: 202302287105

N° 1270267

Expediente: 230830003048
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF IO . PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

- il DESCRIPCION DEL ENVIO DESCR!PTJ’ON OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO -
PERU ¢

‘Nombre y direccion declaradus del destinatario - Declared name and address of cons;gnee

PACIFIC PRODUCE LTD - THE THRESHING BARN NORTH WESTON OXFORDSHIRE OX9 2HA UNITED KINGDOM

Cantidad decl arada y nombre del Producto - Declared quanuty and name of product 7 Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea ametricana

NDm-(;l-‘t; .y descripcion ﬁc Eultos - n\;'_umber and d;.;“criprfon o_f packages B Marcas distintiva-s - Distinguising marks
| 5520 CAJA(S) AVOCADO

Lugar de Ongor;__ F-‘.'-s;cc of Origin - “ Medms de transpone declar;d;,—— Punto de entrada declarado - Dec.'ared point of'r"r{x;ry
o™ [Romeomeeonr ﬂ

Por la presente se certifica que las plantas, productos vogetales y otros articulos reglamentados  This is fo r‘omfy that pfants, plant pmaucm or other rcquﬂared articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the guarantine pest specificd by the importing contracting party and to conform with the
‘ por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phylosanitary requeriments of the importing contracling party, including those for regulated
| conlmlanu \mpnrtadora lnc!uwdos 105 relativos a las plagas no cua lc-mdas reglamentarias. non quarantine posfs
[

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Yn'O DESINFECCION DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Dale Tratamiento - Treatment

Producto quimico (mgredaente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Conconfranon
Duracmn y lemperatura Duranon and rempora!uro Informacién adicional - Aditional information

El titular es rebponbablc de cautelarla integridad del documonm Qucmmdn prohibida su comercializacién, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El Sl—NN-“nA sa reserva el derecho de mimar las acciones civiies o pcnules que correspnnda

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

___Firma y Sello (Signature and Stamp) e

| Fecha deinspeccion  gio5/2023
I Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado CHACALIAZA MURNOZ ANGELICA LOURDES
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |ca  MARTES 9 DE MAYO DEL 2023 S5,
Place and date of issue: i i .o

El SFNASA sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad !lnanc:\era resultante de este Certificado.
Nc hnancraf i;ab.'hiy wn‘h re epuci to this certificate shal! anacn lo SF NA SA or !n any of .lls officers or rcprescnzaf;vcs

—— T i e i

l ste crmnrado ha sido 1daplddo nor el Perd pnr l{r-*.nlut‘ on l Eq\SlallVd N® 21175, mncnrdanlr ala (‘onvennon Internacional dc l’rmecmén Fnoaamtar\a de la I'AO 1
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